A SZERKESZTO ELOSZAVA

Frédéric Manns, egykori jeruzsdlemi professzorom cikkeibdl valogattam egy
csokorra valét.” Személyében olyan hiteles ,irdstudéval” taldlkoztam, aki kin-
cseibdl egyardnt elShozott Gjat és régit (v6. Mt 13,52), fontos volt szimadra
nemcsak az djbor, hanem a téml§ is, tovdbbd hogy ,mindketté megmarad-
jon” (Mt 9,17).

A viélogatott tanulmanyok szemléletmddot és kozelitéseket kindlnak a
zsid6 és keresztény értelmezési hagyomdnyok utjan.

A keztinkben 1év6 konyv egytittmiikodés eredménye. Halds koszonet il-
leti mindenekel8tt a biblikus képzésemet nyjté alma matert, a Studium Bib-
licum Franciscanum intézetet, és padre Mannsot, aki készséggel rendelkezésre
bocsdtotta tanulmdnyait. Szivbdl készéném a forditék munkdjt, valamint
mindazokét, akik a szoveget gondoztdk.

Aldbjegyzetekben kozolt hivatkozdsi és dtirdsi rendszer esetében a szerzd
altal hasznalt egyszer(sitett viltozatot kovettem. A kétetet egyes fontosabb
szakkifejezések rovid magyardzata zarja, ami segiti azok eligazoddsat, akik
nem szakemberként olvassdk a tanulmanyokat.

Frédéric Manns janosi hagyomdnnyal kapcsolatos munkdit egy masik ké-
tetben tessziik hamarosan kézzé. Hippéi Szent Agoston biztaté soraival szeret-
ném az Olvasd kezébe adni e tanulmdnykétetet: ,tegnap megértettél valamics-
két, ma egy kicsivel tobbet, holnap pedig sokkal tébbet fogsz megérteni” (vo.
Tractatus in Evangelium Iohannis XIV,5). Szolgdljdk e tanulmdnyok a Szentirds
jobb megértését!
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